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SVENSKA

Baste kund

Tack for att du valt att skaffa en av vara kvalitetskolsyremaskiner. For att fa fullt utbyte av den, I&s forst noggrantigenom bruksanvisningen.
Visvarar garna pa dina fragor, for att kontakta ditt narmsta Soda-Club/SodaStream kontor var vénlig och besok www.sodstream.se.

VAR GOD OBSERVERA : Innan ni byter ut en tom cylinder mot en full var god se till att ni ber om en Soda-Club/SodaStream CO--
cylinder som passar er kolsyremaskinsmodell. Férsok inte att satta in en cylinder annan an den typ (de typer) som r [amplig for er
modell, sa som anges pa forpackningen till er maskin.

G100 KOMMA IGANG: PURE KOMMA IGANG:

1. Avlagsna ventil frseglingen av plast och kapsylen fran 1. Avlagsna ventil férseglingen av plast och kapsylen fran
cylinderventilen. Skruva I cylindern i maskinhuvudet (A). cylinderventilen. Skruva | cylindern i maskinhuvudet (A).

2. Placera maskinhuvudet pa maskinen (B1). Tryck ner tills du 2. Placera maskinhuvudet pa maskinen (B2), vrid huvudet tills du
hor ett klick. hor ett klickljud (C)..

3. Fyll kolsyreflaskan med vatten upp till strecket och kyl. 3. Fyll kolsyreflaskan med vatten upp till strecket och kyl

4. Skruva fast flaskan i maskinen (D). 4. Skruva fast flaskan i maskinen (D).

5. Tryck pa kolsyreknappen med korta bestamda tryck tills du 5. Tryck pa kolsyrehandtaget med korta bestdmda tryck tills du
hor ett brummande ljud (E1), vattnet &r nu normalt kolsyrat. hor ett brummande ljud (E2), vattnet & nu normalt kolsyrat.
For att kolsyra ytterliggare: vinkla ut kolsyreflaskan (slépper ut For att kolsyra ytterliggare: vinkla ut kolsyreflaskan (slapper ut
dvertryck), vinkla in kolsyreflaskan och kolsyra mer. dvertryck), vinkla in kolsyreflaskan och kolsyra mer.

6. Vinkla ut kolsyreflaskan (slapper ut Gvertryck) och skruva 6. Vinkla ut kolsyreflaskan (sl&pper ut 6vertryck) och skruva
sedan ut den (F). sedan ut den (F).

NI KAN VALJA MELLAN MANGA SMAKTILLSATSER

+ Ett stort antal Iaskmaker finns tillgangliga fran SodaStream. Var god I&s blandningsinstruktioner pa smakernas forpackningsetiketter
innan ni tillreder drycker.

+ Forvara smaktillsatserna pa ett svalt morkt stalle.

G100 ERSATTA EN SODA-CLUB/SODASTREAM PURE ERSATTA EN SODA-CLUB/SODASTREAM

CYLINDER: CYLINDER:

1. Avlagsna kolsyreflaskan fran maskinen (G). 1. Avlagsna kolsyreflaskan fran maskinen (G).

2. Tryck pa knappen beldgen pa baksidan (H1). 2. Tryck ner knappen beldgen pa baksidan och vrid 90° (H2).
3. Drag maskinhuvudet uppat (I1). 3. Dra maskinhuvudet uppat (12).

4. Skruva ur den tomma cylindern (J). 4. Skruva ur cylindern (J).

5. Aterga till steg 1 + 2 i “Komma igang” ovan for avslutning och drift. 5. Aterga till steg 1+ 2 i “Komma igang” ovan for avslutning och

rift.
VIKTIGT: Kolsyrebehandla endast nar kolsyremaskinen r i uppr%tt position. Kolsyrebehandla endast dricksvatten, utan nagra
tillsatser. Kolsyrebehandla aldrig en tom flaska.

INNAN NIRINGER EFTER SERVICE

1.0m er maskin inte kolsyrebehandlar vattnet:

+ Omercylinder &rtom, byt utden. Vikten av en tom eller full cylinder star tryckt antingen pa cylindern eller pa dess ventil.

+ Kontrollera att kolsyreflaskan har fyllts &nda upp till markeringen.

+ Setill att kolsyremaskinen alltid star i uppratt position.

2.0mer kolsyremaskin fortsatter att slappa ut gas efter det att kolsyreknappen har lossats:

+ TAINTE BORT CYLINDERN ELLER KOLSYREFLASKAN. LAMNA KOLSYREMASKINEN | UPPRATT POSITION OCH ROR INTE
KOLSYREMASKINEN forran man inte Iangre kan hora att gas strommar ut.

+ Vinkla ut kolsyreflaskan nar du hor att gas inte Iangre slépps ut. Skruva av cylindern och returnera den till leverantéren. Byt ut cylindern mot
enfull sadan. Se upp: cylindern kan vara mycketkall.

+ Kastabortkolsyreflaskan som sattimaskinen och bytutden motenny.

+ Vid skada, sluta upp attanvanda kolsyremaskinen och kontakta ertlokala Customer Care Team.

3.Omettlagt vasande ljud hors fran kolsyremaskinen under kolsyrebehandling:

Ettlatt vasande ljud av gas kan horas nar kolsyremaskinen r under tryck. Ljudet kommer fran ventiler som slépper ut Gverflodigt tryck och ar
heltnormalt. Ljudet upphdr efter kolsyrebehandling, da kolsyreflaskan vinklas ut och allt dverflodigt tryck slapps ut.

4.0m, nér niapplicerar en ny cylinder, gas lacker ut efter det att ni har skruvat cylindern pa kolsyremaskinen:

Det kan vara en trycklacka mellan cylinderhallaren och cylinderventilen. Skruva in cylindern hardare i hallaren. Om detta inte hjalper, ta bort
cylindern och kontrollera att gummipackningen ar pa plats. Om den &r borta eller har glidit av kan ni fa en ny fran ert lokala Customer Care
Team.

5.0m vatten flodar 6ver fran kolsyreflaskan under kolsyrebehandling:

Har ni fyllt kolsyreflaskan for mycket? Kontrollera pafyllnadsmarkeringen och tdm ut dverflodigt vatten om sé erfordras. Trycker ni pa
kolsyreknappen fér lange? Gér bara korta, bestdémda tryckningar.

SKOTSEL AV ER KOLSYREMASKIN
Torka av er kolsyremaskin med en mjuk fuktig trasa. Tvatta INTE i diskmaskin. Stéll inte eller férvara kolsyremaskinen nara en varmekalla.
Hall droppskalen i botten av kolsyremaskinen torr. Droppskalen kan tas ur for rengdring om man sa onskar.



SKOTSELAV ERASODASTREAM KOLSYREFLASKOR

S, 4 De kolsyreflaskor som &r @mnade for er kolsyremaskin har en skruvliknande fastanordning. Var god se till att alla extra
g\\)(! kolsyreflaskor som kdps har samma fastanordning. Anvénd inte nagra kolsyreflaskor som inte ar godkanda av SodaStream for

anvandning i er kolsyremaskinmodell, inklusive flaskor som &r gjorda av andraillverkare eller flaskor gjordaav glas.

Efter varje anvandning, skolj er kolsyreflaska med ljummet kranvatten med eller utan tval. Fér Iatt rengéring kan man ta bort bottenkupan pa
kolsyreflaskan genom att dra botten nerat. Satt tillbaka bottenkupan genom att trycka den pa kolsyreflaskan fran botten. Fyll pa friskt kallt
dricksvatten och stéll sedan flaskan i kylskapet. Lat inte 8mnen som ammoniak, alkohol eller bensenbaserade substanser komma i kontakt
med kolsyreflaskan, eftersom de kan fa den att forlora formen.

SodaStreams kolsyreflaskor kan skadas av extrem hetta eller kyla (6ver 50°C eller under 1°C) -tvétta ALDRIG er kolsyreflaska eller dess
kork i diskmaskinen, lamna deninte nara en direkt varmekalla (ugn eller element) elleribilen, och lagg deniinte i frysen.

Soda-Club/SodaStream “diskmaskinséker” typ-kolsyreflaska kan diskas i diskmaskin (en gang i veckan — i program upp till 70°C
h' eller Eco-cykel) for rengdring. OBS, dessa kolsyreflaskor har en “diskmaskinséker” indikation pa kolsyreflaskan vilken visar att
‘9,;.. kolsyreflaskan kan kéras i diskmaskinen (se vénster).

Kontrollera flaskkorkar da och da for forslitningar eller sprickor.

Varning: Varje SodaStream kolsyreflaska har en sista forbrukningsdag—ANVAND INTE en kolsyreflaska efter detta datum.

SodaStream kolsyreflaskor underkastas stranga kvalitetstester, och vid normal anvandning bér de med latthet racka till sin sista
forbrukningsdag. Om ni emellertid skulle mérka att er flaska &r sliten, skrapad, missférgad, har férlorat sin genomskinlighet, form eller &r
skadad, ANVAND DEN INTE Iangre i er kolsyremaskin. Var god kasta bort kolsyreflaskan omedelbart och ersétt den med en ny.

Avldgsna aldrig flaskan under kolsyrning.

SODA-CLUB/SODASTREAM CYLINDRAR

Soda-Club/SodaStreamcylindrar &r inte till salu. Dessa cylindrar &r Soda-Club (CO:) Ltd.:s eller dess filials egendom som det anges pa
cylindern och pa Certifikatet for Anvandarlicens som sitter pa cylindern. Soda-Club/SodaStreamcylinder Gverfors temporért till er,
underkastad bestdmmelserna i Certifikatet, endast i det specifika syftet att kolsyrebehandla vatten genom att anvanda en lamplig
kolsyremaskin.

Nar cylindern &r tom, byt ut den mot en full Soda-Club/SodaStreamcylinder hos en auktoriserad SodaStream-aterforséljare endast till priset
for gaspafyliningen.

Varning:

Férvara cylindrar pa ett svalt stélle. Att utsétta cylindern for hetta kommer att fa trycket i den att stiga. Som en férsiktighetsatgérd kommer
cylindern att stota ut CO om trycket i den blir for hogt. Om detta skulle hénda, rér inte cylindern, bara Idmna den tills all gasen har strommat
ut. l ett sadant fall far snabbt utiopp av CO: cylindern att bli extremt kall. Rorinte cylindern férran den har natt rumstemperatur.
TRANSPORTERA ALDRIG MASKINEN MED CYLINDERN PA PLATS.

RUBBAELLER FORSTOR EJ CYLINDERN.

GARANTI

Stor omsorg har lagts ner pa att se ill att er kolsyremaskin levereras till er i perfekt skick. Om emellertid ett fel skulle uppsta under en 24
manadersperiod efter inkdpsdatum (var vénlig behall kvittot) pa grund av daligt yrkeskunnande eller sekunda ramaterial, kommer vi
antingen att reparera eller ersétta (som vi finner for gott) er maskin gratis.

Aven om felet har uppstatt pa grund av felaktig anvandning star vi till er tjanst, men naturligtvis kan vi da kréva betalning fér reparationen,
vilken kan ordnas genom en auktoriserad SodaStream-aterforsaljare eller ert Customer Care Team. Effektiv reparation eller service pa
maskinen kan inte garanterat utforas av nagon annan part, och for att garantin skall behalla sin giltighet, var darfor vanlig ordna sadan
reparation eller service genom en auktoriserad aterforsaljare eller Customer Care Team.

Om ni har nagra fragor, var god ring vart Customer Care Team.

SodaStream kolsyreflaskor

Er kolsyremaskin har designats for att fungera med en lamplig SodaStream kolsyreflaska (fastanordning av skruvtyp). Den garanteras inte
fungera effektivt med nagon annan flaska, och for att garantin skall bevara sin giltighet var darfor vanlig att anvanda endast SodaStreams
originalkolsyreflaskor i er kolsyremaskin.

Soda-Club/SodaStream cylindrar

Er kolsyremaskin har designats for att fungera med en lamplig Soda-Club/SodaStream-cylinder, sa som det forklaras i instruktionerna i
denna manual. Den garanteras inte fungera effektivt med andra cylindrar, och for att garantin skall behalla sin giltighet var dérfor vanlig att
anvanda endast en lamplig Soda-Club/SodaStream-cylinder pafylld av en auktoriserad SodaStream pafylinadsstation, tillganglig hos
auktoriserade SodaStream-aterforsaljare.

Alla SodaStream-produkter utsatts for fortldpande utveckling, och specifikationer kan &ndras utan férvarning.

MASKINBEDOMNING

Maximum arbetstryck : 10 Bar / 145 Psi. Maximalt tillatna driftstemperatur : 40°C / 104°F. Flaskans kapacitet vid uppfyliningslinjen (kan
variera mellan maskiner, kan skilja sig fran bilden) : 400 ml - 1.0 liter. Braddfull flaskkapacitet (kan variera mellan maskiner, kan skilja sig fran
bilden) : 480 mi-1.1liter.
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NORSK

Kjaere kunde

Takk for at du valgte & kjgpe en av vare kvalitets kullsyremaskiner! Vennligst les bruksanvisningen naye far kullsyre-maskinen tas i bruk.
Kontakt neermeste SodaStream-kontor som du finner pa www.sodastream.no.

VENNLIGST MERK DEG:

For en tom sylinder byttes inn i en full én, ma du passe pa a sparre etter den Soda-Club/SodaStream CO: sylinder som passer din
kullsyremaskin-modell. Ikke forsgk a sette inn en annen sylindertype enn den som passer din kullsyremaskin-modell som oppgitt
pakullsyremaskin innpakningen.

G100 START MED: PURE START MED:

1. Fjern ventilpakningen og -hetten fra sylinderventilen. Sett 1. Fjern ventilpakningen og -hetten fra sylinderventilen. Skru
sylinderen i maskinhodet (A). sylinderen i maskinhodet (A).

2. Plasser maskinhodet pa kullsyremaskinen (B1). Trykk ned til du 2. Plassér maskinhodet pa maskinen, (B2) vri hodet til du harer et
herer et klikk. klikk (C).

3. Fyll kullsyreflasken opp til pafyllingslinjen med vann og avkjel. 3. Fyll kullsyreflasken opp til pafyllingslinjen med vann og avkjel

4. Skru flasken i kullsyremaskinen (D). 4. Skru flasken inn i maskinen (D)

5. Trykk kort pa kullsyreknappen til du herer susing (slipp opp 5. Trekk kort i kullsyreknappen til du herer susing. 3 'suser' lager
knappen mellom trykkene). 3 'suser' lager vanlig kullsyreholdig vanlig kullsyreholdig vann, flere trykk lager sterkere
vann, flere trykk lager sterkere kullsyreholdig vann (E1). kullsyreholdig vann (E2).

6. Trekk kullsyreflasken fremover og skru av for a fierne den (F). 6. Trekk kullsyreflasken fremover og fiern den (F).

DU KAN VELGE BLANT ET STORT UTVALG SMAKSTILSETNINGER

+ Det fins et stort utvalg av smakstilsetninger hos SodaStream i bade flasker og enkeltinn-pakninger. Vennligst les blandeinstruksene pa
tilsetningsetikettene far leskedrikken blandes.

+ Oppbevar smakstilsetningene pa et kjglig og markt sted.

G100 A ERSTATTE EN SODA-CLUB/SODASTREAM-  PURE A ERSTATTE EN SODA-CLUB/SODASTREAM-

SYLINDER: SYLINDER:

1. Fjern kullsyreflasken fra kullsyremaskinen (G). 1. Fjern kullsyreflasken fra kullsyremaskinen (G).

2. Trykk ned knappen pa baksiden (H1). 2. Trykk ned knappen pa baksiden (H2)

3. Trekk maskinhodet oppover (I1). 3. Vri maskinhodet 90° og trekk opp (I2)

4. Skru av den tomme sylinderen (J). 4. Skru av sylinderen (J)

5. Gjenta trinn 1+ 2 "START MED" for stenging og betjening. 5. Gjenta trinn 1+ 2 "START MED" for stenging og betjening.

Viktig: Tilsett kullsyre kun nar kullsyremaskinen star rett opp og ned. Kullsyre ma kun tilsettes drikkevann uten noe tilsetningsstoffer. En tom
flaske ma aldritilsettes kullsyre.

FORDU RINGER VEDRGRENDE SERVICE

1. Hvis kullsyremaskinen ikke lager kullsyre:

+ Hvis sylinderen ertom, ma den byttes inn. Vekten av sylinderen nar den er full eller tom star trykt enten pa sylinderen eller pa ventilen.

« Kontroller at kullsyreflasken er blitt fylt opp til pafyllingsstreken.

« Paseat kullsyremaskinen alltid star rett opp og ned.

2. Hvis kullsyremaskinen fortsetter a slippe ut gass etter at kullsyreknappen er blitt sluppet:

+ IKKE FJERN SYLINDEREN ELLER FLASKEN. LA KULLSYREMASKINEN STA RETT OPP OG NED OG IKKE TA PA KULLSYRE-

MASKINEN fgr du herer at detikke slippes ut mer gass.

+ Nar detikke slippes ut mer gass, skal kullsyreflasken sette pa skra. Skru lgs sylinderen og lever tilbake il leveranderen. Byt inn sylinderen i
ennyfullén. Merk: Sylinderen kan veere sveert kald.

+ Kastkullsyreflasken som var tilpasset kullsyremaskinen og erstatt den med en ny.

+ Hvis den skades, maikke kullsyremaskinen brukes og kundetjenesten ma kontaktes i det landet du befinner degi.

3. Hvis du hgrer en lav hvesende lyd fra kullsyremaskinen nar kullsyre tilsettes:

Gassen kan eventuelt hvese litt nar kullsyremaskinen er under trykk. Det er sveert normalt og lyden vil slutte etter at kullsyren er tilsatt og

flasken vippes og trykket strammer ut.

4. Hvis det lekker ut gass, nar en ny sylinder settes pa plass:

Det er mulig at det finnes en trykklekkasje mellom sylinderholderen og sylinderventilen. Skru sylinderen strammere til holderen. Hvis dette

ikke hjelper, ma sylinderen fiernes omgaende og det ma kontrolleres at gummipakningen (en liten sort gummiring) er pa plass. Hvis den

mangler eller har sklidd, ma den skiftes ut. Du kan fa tak i ekstra pakninger hos den lokale kundetjenesten.

5. Hvis det flyter over i kullsyreflasken ved tilsetting av kullsyre:

Har du fylt kullsyreflasken for full? Kontroll pafyllingsstreken og tem ut overskytende vann om ngdvendig. Bruker du for mye trykk ved & holde

kullsyreknappen inne for lenge? Bruk kun korte og faste trykk.

A SORGE FOR SYSTEMET
STELLAV KULLSYREMASKINEN

Tork kullsyremaskinen med en myk og fuktig klut. Ikke sett i oppvaskmaskinen. Ikke plasser eller lagre kullsyremaskinen i naerheten av en
varmekilde. Hold dryppfateti bunnen av kullsyremaskinen tert. Dryppfatet kan fiernes nar du ensker & rengjere det.



STELLAV SODASTREAM-KULLSYREFLASKENE

Sz, 4| Kullsyreflaskene som er beregnet brukt sammen med kullsyremaskinen er utstyrt med gjengetilslutning. Pase at alle ekstra
g\\\)(é flaskene som kjgpes har en skrutilslutning. kke bruk kullsyreflasker som ikke er godkjent av Soda-Club/SodaStream for a brukes

sammen med kullsyremaskinen, inkludert, blant annet, flasker som er produsert av andre eller glassflasker.

Kullsyreflaskene skylles med lunket vann, med eller uten sape, etter hver gang de brukes. For a lett kunne gjgre dem rene, kan du fiere
sokkelskalen pa flasken ved & trekke sokkelen nedover. Sett sokkelskalen tilbake ved & trykke den pa flasken fra undersiden. Fyll alltid
flasken omgaende med ferskt kalt drikkevann og sett kjgleskapet for & kunne fa ferdige nedkjolte leskedrikker. lkke la slike stoffer som
ammoniakk, alkohol eller bensinbaserte materialer komme i kontakt med flasken. Disse materialene kan skade flasken.
SodaStream-kullsyreflasker kan skades av ekstrem varme eller kulde (mer enn 50°C eller mindre enn 1°C) - aldri sett flasken eller korken i
oppvaskmaskinen, og ikke la den sta i naerheten av en varmekilde (ovn eller radiator) eller i bilen og ikke plasserifrysen.

.| Soda-Club/SodaStream “dishwasher safe” type-kullsyreflasker kan settes i oppvaskmaskinen (en gang pr. uke —inntil 70°C eller
Eco-syklus) for rengjering. Se etter et “dishwasher safe’-merke pa flasken for a veere sikker pa at flasken kan settes i
=D oppvaskmaskinen. Kontroller flaskekorken av og til nar det gjelder slitasje eller sprekker.

Advarsel

Hver Soda-Club/SodaStream-kullsyreflaske har en siste forbruksdag — IKKE bruk flasken etter denne datoen. Soda-Club/SodaStream-
kullsyreflasker har gjiennomgatt en streng kvalitetskontroll og ved vanlig bruk skulle de lett kunne brukes fram il siste forbruksdag.

Men hvis du merker at flasken er blitt slitt, oppskrapet, misfarget, ikke lenger er gjennomsiktig eller har forandret form eller blitt skadet, skal
flasken IKKE brukes lenger. Vennligst kast flasken med det samme og erstatt med ny flaske.

Fjern aldri en flaske mens kullsyre tilsettes.

SODA-CLUB/SODASTREAM-SYLINDERE

Soda-Club/SodaStream-sylindrene selges ikke. Disse sylindrene tilhgrer Soda-Club (CO:) Ltd. eller et firma med tilknytning til dem som er
anmerket pa sylinderen og i brukerlisensbeviset som er festet til sylinderen.Soda-Club/SodaStream-sylinderen overferes til deg midlertidig
og erunderlagt betingelsene som stari brukerlisensen og skal kun brukes for atilsette kullsyre ved bruk av passende kullsyremaskin.

Nar sylinderen er tom, skal den byttes inn i en full Soda-Club/SodaStream-sylinder ved en autorisert SodaStream-detaljhandler der det
betales kun for den nye gasspatronen.

Advarsel

Oppbevar sylindrene pa et kjolig sted. Hvis sylinderen utsettes for varme vil trykket i sylinderen gke. Av sikkerhetsmessige grunner vil
sylinderen avgi CO: hvis trykket inni sylinderen blir for stort. Hvis dette skjer, ma du ikke ta pa sylinderen. Bare la den sta slik at all gass slipper
ut. l et slik tilfelle vil det at COzslippesfort ut fare til at sylinderen blir sveert kald. lkke ta pa sylinderen fer den har nadd romtemperaturigjen.
ALDRIFLYTTPAKULLSYREMASKINEN MED SYLINDEREN PAPLASS.

IKKE TUKLE MED SYLINDEREN

GARANTI

Det blir gjort det ytterste for & sikre at kullsyremaskinen leveres i feilfri stand. Men skulle det skje en feil inn 24 maneder etter innkjepsdatoen
(vennligst oppbevar kvitteringen) som er forarsaket av feil ved utferselen eller darlige materialer, vil vi enten reparere eller erstatte (etter var
vurdering) kullsyremaskinen uten at det skal koste deg noe.

Selv om feilen er et resultat av feilbruk kan vi likevel hjelpe deg, men selvsagt vil vi matte be om betaling for reparasjonen som kan utfares
gjennom en autorisert Soda-Club/SodaStream-detaljhandel eller kundetjenesten (det som gjelder i ditt land). Riktig reparasjon eller service
av kullsyremaskinen kan ikke garanteres hvis dette gjeres av en tredjemann. Derfor er garantien kun gyldig hvis reparasjonen eller servicen
ordnes gjennom en autorisert detaljhandel eller kundetjenesten.

Vennligstring kundetjenesten hvis du har noen sparsmal.

Soda-Club/SodaStream-kullsyreflasker

Kullsyremaskinen er blitt utformet for & brukes sammen med en passende Soda-Club/SodaStream-kullsyreflaske (med gjengetilslutning).
Det garanteres ikke at den skal fungere riktig hvis andre flasker brukes og derfor ma det kun brukes originale Soda-Club/SodaStream
kullsyreflasker for at garantien skal veere gyldig.

Soda-Club/SodaStream-Sylinderere

Kullsyremaskinen er utformet for a brukes sammen med en passende Soda-Club/SodaStream-sylinder, som beskrevet i denne
bruksanvisningen. Det garanteres ikke at den vil fungere riktig hvis andre sylindrer brukes og derfor ma kun passende Soda-Club/
SodaStream-sylindere, som fylles opp ved et autorisert Soda-Club/SodaStream-pafyllings-sted som finnes hos Soda-Club/
SodaStream~detaljhandelen, brukes for at garantien skal veere gyldig.

Alle Soda-Club/SodaStream-produkter blir hele tiden videreutviklet og spesifikasjoner kan endres uten at det gis beskjed om dette.

MASKINENS YTEEVNE

Maksimum arbeidsbelastning for maskinen: 10 Bar/ 145 Psi. Maksimalttillatte driftstemperatur for maskinen: 40°C/ 104°F.
Flaskekapasitet ved pafyllingslinjen (Varierer for forskjellige maskinpakker, kan veere forskjellig fra de viste bildene): 400 ml-1.0 liter
Breddfull flaskekapasitet (Varierer for forskjellige maskinpakker, kan veere forskjellig fra de viste bildene): 480 ml - 1.1 liter
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DANSK

Kjaere kunde
Tak, fordi du har anskaffet dig en af vores kvalitets- kulsyremaskiner. For at fa fuldt udbytte af den, skal du laese brugsanvisningen
omhyggeligt. Vibesvarer altid med gleede spergsmal fra dig. Neermeste Soda-Club/SodaStream-kontor finder du pa www.sodastream.dk.

BEMARK VENLIGST: Nar du ombytter en tom patron med en ny, skal du altid huske at bede om en Soda-Club/SodaStream CO:-
patron, som passer til din sodavandsmaskine. Brug ikke nogen anden patron end den eller dem, der passer til din model og som er
anfort pa maskinens emballage.

G100 SADAN KOMMER DU | GANG: PURE SADAN KOMMER DU | GANG:

1. Fjern seglet og heetten fra patronventilen. Skru patronen ind i 1. Fjern seglet og haetten fra patronventilen. Skru patronen ind i
maskinens hoved (A). maskinens hoved (A).

2. Anbring maskinens hoved pa maskinen (B1). Tryk ned, indtil der 2. Anbring maskinen pa hovedet og drej hovedet (B2), indtil der
heres et klik. hares etklik (C).

3. Fyld sodavandsflasken op med vand til stregen og afkel den. 3. Fyld sodavandsflasken op med vand il stregen og afkel flasken.

4. Skru flasken ind i maskinen (D). 4. Anbring flasken i maskinen (D).

5. Tryk pa kulsyreknappen i en reekke korte tryk, indtil der hares en 5. Treek i kulsyrehandtaget med korte treek, indtil der hgres en
brummen (slip knappen mellem hvert tryk) (E1). 3 brummen giver brummen (E2). 3 brum giver standardbrus. Yderligere treek giver
et standardbrus. Flere tryk giver en steerkere drik. kraftigere brus.

6. Traek sodavandsflasken udad og skru den ud (F). 6. Treek sodavandsflasken udad og skrudenud (F).

DU KAN VALGE MELLER EN LANG RAEKKE SMAGE

Soda-Club/SodaStream tilbyder en lang reekke forskellige smage - i flasker eller i enkeltdriks-pakninger. Lees blandingsanvisningerne pa
emballagen, inden du laver drikke.

Opbevar smagskoncentraterne pa et markt, keligt sted.

G100 UDSKIFTNING AF SODA-CLUB/SODASTREAM PURE UDSKIFTNING AF SODA-CLUB/SODASTREAM

PATRON: PATRON:

1. Fjern sodavandsflasken fra maskinen (G). 1. Fjern sodavandsflasken fra maskinen (G).

2. Tryk pa knappen pa bagsiden (H1). 2. Tryk pa knappen pa bagsiden (H2).

3. Treek maskinens hoved opad (I1). 3. Drej maskinens hoved 90° og traek opad (12).

4. Skru den tomme patron ud (J). 4. Skru patronen ud (J)

5. Vend tilbage til trin 1 + 2 i ovennavnte “Sadan kommer du | 5. Vend tilbage il trin 1 + 2 i ovennaevnte “Sadan kommer du i
gang” for at lukke og bruge. gang” for at lukke og bruge.

VIGTIGT: Kulsyremaskinen skal sta oprejst, nar der kommes kulsyre pa flasker. Kom kun kulsyre i drikkevand uden nogen former
for tilsaetningsstoffer. Kom aldrig kulsyre i en tom flaske.

INDEN TILKALDELSE AF SERVICE

1. Hvis kulsyremaskinen ikke afgiver kulsyre:

+ Udskift patronen, hvis den er tom. Den fulde og tomme patrons veegt er angivet pa patronen eller pa dens ventil.
+ Kontroller, atkulsyreflaskeer fyldt op til stregen.

+ Serg for, atkulsyremaskinen altid befinder sig i oprejst stilling.

2. Hvis kulsyremaskinen fortsatter med at frigive gas, efter at kulsyrehandtaget er frigjort:

+ FJERN IKKE PATRONEN ELLER FLASKEN. LAD KULSYREMASKINEN FORBLIVE | OPREJST STILLING OG R@R DEN IKKE, indtil
den overskydende kulsyre ikke laengere hares.

+ Narder ikke mere frigares gas, skal du vippe kulsyreflaske. Skru patronen ud og lever den tilbage til leverandgren for ombytning med enny.
Bemaerk: Patronen kan vaere meget kold.

+ Smid den brugte kulsyreflaske ud og erstat den med en ny.

+ Brugikke kulsyremaskinen, hvis den er blevet beskadiget. Kontakt neermeste Kundeservice.

3. Hvis der hare en lav, hvislende lyd uder pafyldning af kulsyre:

Nar kulsyremaskinen er under tryk, kan der hares en svag, hvislende gaslyd. Dette er helt normalt, og lyden stopper, nar flasken, efter at der
erkommetkulsyre pa, vippes og trykket dermed frigeres.

4.Hvis der siver gas ud efter anbringelse af en ny patron ikulsyrmeaskinen:

Der ma veere en leek mellem patronholderen og patronens ventil. Skru patronen leengere ind i holderen. Hjeelper dette ikke, skal du straks
fierne patronen og tjekke, om gummipakningen (en lille gummiring) sidder, som den skal. Hvis den mangler eller har forskubbet sig, skal du
udskifte den. Pakninger fas hos den lokale Kundeservice.

5. Der flyder vand ud af flasken under pafyldning af kulsyre:

Er der for meget vand i kulsyreflasken? Kontroller pafyldningsstregen og heeld eventuelt overskydende vand ud. Treekker du for leenge i
kulsyrehandtaget? Tryk kun ganske kort.

VEDLIGEHOLDELSE AF SYSTEMET
VEDLIGEHOLDELSEAF KULSYREMASKINEN

Tor kulsyremaskinen af med en en blad, fugtig klud. Kom ikke maskinen i en opvaskemaskine og anbring den ikke i naerheden af varmeckilder.
Hold drypbakken i bunden af maskinen ter. Drypbakken kan tages ud for renggring.



VEDLIGEHOLDELSE AF SODA-CLUB/SODASTREAM FLASKERNE
S, 4 Kulsyreflaskerne til maskinen har en skruelignendefitting. Kontroller, at alle nye flasker, du anskaffer dig, har en skruelignende
g\\\><| fitting. Brug ikke flasker, der ikke er godkendt af Soda-Club/SodaStream til brug i din kulsyremaskine, herunder bla.a. flasker
fremstillet af andre producenter eller af glas.
Efter hvert brug skal kulsyreflasken skylles med lunkent vand fra hanen, med eller uden saebe. Det letter rengeringen at fierne flasken
bundholder ved at trykke denne nedad. Seet holderen pa plads igen ved at trykke den fast pa flasken igen nedefra. Fyld altid flasken op igen
med koldt drikkevand og anbring den i keleskabet til forkeling af drikke. Flasken ma ikke komme i kontakt med materialer som f.eks.
ammoniak, alkohol eller benzin, idet disse kan adelaegge den.
Soda-Club/SodaStream kulsyreflaskerne kan blive gdelagt af ekstrem varme og kulde (over 50°C og under 1°C). Vask derfor aldrig flasken
(eller proppen) i en opvaskemaskine, efterlad den ikke i naerheden af en varmekilde (ovn eller radiator) eller i en bil. Anbring den ikke i en
fryser.
Soda-Club/SodaStream "opvaskemaskinesikker" sodavandsflasken kan rengeres i en opvaskemaskine (én gang om ugen - op til

70°C eller gkologisk cyklus). Se efter "opvaskemaskinesikker" meerkningen pa flasken for at finde ud, om denne kan vaskes i en
2 opvaskemaskine.

Tjek jeevnligt propperne for slid og revner.
Advarsel: Hver Soda-Club/SodaStream kulsyreflaske har en udlgbsdato. Brug IKKE flasken efter denne dato. Soda-Club/SodaStream
kulsyresflaskerne gennemgar
strenge kvalitetstester, og ved normalt brug skulle de kunne na udlgbsdatoen uden problemer. Hvis du imidlertid ser, at din flaske er blevet
slidt, ridset, misfarvet, har mistet sin gennemsigtighed eller form eller pa anden made er blevet beskadiget, ma du IKKE mere bruge den i
kulsyremaskinen. Smid flasken vaek og erstat den med en ny.
Fjernaldrig flasken, mens der kommes kulsyre i.

SODA-CLUB/SODASTREAM-PATRONER

Soda-Club/SodaStream-patroner er ikke til salg. De tilhgrer Soda-Club (CO:) Ltd. eller dets tilknyttede selskab som angivet pa patronen og
pa brugerlicens-certifikatet, der falger med patronen. Soda-Club/SodaStream-patronen er midlertidigt overladt til dig pa de pa certifikatet
anferte betingelser og med det specifikke formal at tilfgre vand kulsyre ved hjeelp af en passende kulsyremaskine.

Nar patronen er tom, skal den ombyttes til en fuld Soda-Club/SodaStream-patron hos en autoriseret Soda-Club/SodaStream forhandler og
udelukkende til prisen for gassen.

Advarsel

Opbevar patroner pa et keligt sted. Varme vil fa trykket i patronen til at stige. Hvis trykket bliver for hgjt, udleder patronen som en
sikkerhedsforanstaltning kuldioxid (COz). Sker dette, ma du ikke rare patronen, men skal blot lade den veere, indtil al gassen er sluppet ud. |
sadanne tilfeelde med hurtig udledning af CO- bliver patronen meget kold. Rer den ikke, for den har naet stuetemperatur.
TRANSPORTERALDRIG KULSYREMASKINEN MED PATRONEN MONTERET.

MANIPULER IKKE MED PATRONEN.

GARANTI

Deter satmegetind pa atlevere kulsyremaskinen i perfekt stand. Hvis der imidlertid inden for 24 maneder efter kabsdatoen (opbevar venligst
kvitteringen) opstar fejl pa grund af mangelfuld forarbejdning eller darlige ramaterialer, vil vi efter eget valg gratis enten reparere eller
udskiftekulsyremaskinen .

Selvom fejlen skulle veere opstaet pa grund af forkert brug, star vi selvfalgelig stadig til din disposition, men vil i sa fald opkreeve et belgb for
reparationen, som kan arrangeres via en autoriseret Soda-Club/SodaStream forhandler eller vores Kundeservice. Effektiv reparation og
service kan ikke garanteres udfert af andre end af ovennaevnte parter. Af hensyn til garantiens fortsatte gyldighed bedes du derfor arrangere
en sadan reparation eller service via en autoriseret forhandler eller vores Kundeservice.

Hvis du har spargsmal, bedes du venligst kontakte vores Kundeservice.

Soda-Club/SodaStream kulsyreflasker

Kulsyremaskinen er konstrueret til at fungere med en original Soda-Clu b/SodaStream flaske (med skruefitting). Den garanteres ikke at
kunne virke effektivt med nogen anden flaske. For at garantien fortsat skal kunne deekke, bedes du kun bruge originale Soda-
Club/SodaStream kulsyreflasker i din kulsyremaskine.

Soda-Club/SodaStream-Patroner

Som neevnt i brugsanvisningen er kulsyremaskinen konstrueret til at fungere med en passende Soda-Club/SodaStream-patron. Den
garanteres ikke at kunne virke effektivt med nogen anden patron. For at garantien fortsat skal kunne daekke, bedes du kun bruge en original
Soda-Club/SodaStream-patron, fyldt op pa en autoriseret Soda-Club/SodaStreampafyldningsstation og som fas hos autoriserede Soda-
Club/SodaStream forhandlere.

Alle Soda-Club/SodaStream produkter er under fortsat udvikling, hvorfor specifikationerne kan eendres uden varsel.
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suomli

Arvoisa asiakas

Kiitos kun valitsit yhden laadukkaista juomakoneistamme. Parhaan nautinnon saamikseksi lue ohjeet huolellisesti.

Vastaamme aina mielelldmme kysymyksiisi. Yhteyden lahimpaan Soda-Club/SodaStream-toimistoon saat vierailemalla sivustossa
www.sodaclub.com. Suomessa maahantuojana toimii ETACAP OY, Vanha Porvoontie 229, 01380 VANTAA, puh 094730 4421

HUOMIO: Ennen tyhjan patruunan vaihtamista taysindiseen varmista, ettd olet vaihtamassa sellaiset Soda-Club/SodaStream COz-
patruunat, jotka ovat sopivia Sodastream juomakoneeseesi. Ald yrita sovittaa muita patruunoita kuin juomakonemallillesi sopivaa

tyyppid olevia patruunoita. Nama patruunat on lueteltu taulukossa ja juomakoneesi pakkauksessa.

ALUKSI G100:

1. Poista kaasupullon korkin sinetti ja korkki kaasupatruunasta.
Kierré patruuna juomakoneen paahan (A).

. Aseta juomakoneen paa juomakoneeseen (B1). Paina kunnes
kuuletloksahduksen.

. Taytétayttopullo kylmalla vedell tayttoviivaan asti.

. Kierré tayttopullo juomakoneeseen (D).

. Paina hiilihapponappia lyhyin napakoin painalluksin. (Vapauta
nappi painallusten vélissa.) 3 painallusta tuottaa tavallisen
hiilihappojuoman, ylimaardiset painallukset saavat aikaan

6. voimakkaammin hapotetun juoman (E1).

abhw N

ALUKSI PURE:

1. Poista kaasupullon korkin sinetti ja korkki kaasupatruunasta.
Kierra patruuna juomakoneen paahan (A).

2. Aseta koneen karki koneeseen, (B2) kaanna kérkea kunnes
kuulet naksahduksen (C).

. Téayta tayttopullo kylmalla vedell tayttoviivaan asti.

. Ruuvaa pullo koneeseen (D).

. Veda hiilihapotuspainiketta lyhyin vedoin kunnes kuulet sihinda.
3 sihinda saa aikaan normaalin hiilihapotuksen, lisdpainallukset
tuottavat voimakkaamman hapotuksen (E2).

6. Veda tayttpulloa eteenpéin jairrota (F).

abhw

Irrottaaksesi tayttopullon, veda sita ulospain ja kierra (F).

TARKEAA: Hiilihapota ainoastaan kun juomakone on pystyasennossa. Hiilihapota ainoastaan juomavetts
ilman mitaan lisaaineita. Ald koskaan hiilihapota tyhjaa pulloa tai vettd, johon on lisatty tiivistetta.

VOIT VALITA USEISTA MAKUVAIHTOEHDOISTA
ISodaStreamilta on saatavana laaja valikoima makuja pulloissa. Ole hyva ja lue tiivistepakkauksessa olevat sekoitusohjeet ennen
juomien valmistusta. ! Varastoi avatut makupakkaukset viiledssa paikassa valolta suojattuna.

SODA-CLUB/SODASTREAM HIILIHAPPOPATRUUNAN VAIHTO:
G100: PURE:

1. Irrota hiilihappopatruuna juomakoneesta (G). 1. Irrota hiilihappopullo (G)

2. Paina takapuolella sijaitsevaa nappia (H1). 2. Paina takana oleva painike alas (H2)

3. Veda juomakoneen ylapaata ylospain (11). 3. Kaanna koneen kérkea 90 ja veda ylos (12)

4. Irrota tyhja patruuna kiertamalla (J). 4. Ruuvaa patruuna auki (J)

5. Palaa ylla oleviin ohjeisiin laitteen sulkemisesta ja kéytosta 5. Palaa vaiheeseen 1 kohdassa "aluksi" patruunan

kohdassa 1 + 2 “Aluksi”. kiinnittdmiseksi ja kayttamiseksi

VAROITUS:

On olemassa pieni mahdollisuus, ettd sylinterin sulkumekanismi on tukossa aiheuttaen kaasun virtaamisen jatkumisen
hiilihapotuspainikkeen vapautuksen jalkeen. Jos néin tapahtuu, ala irrota patruunaa. Jé&ta juomakone pystyasentoon &laka koske siihen
ennen kuin kaikki kaasu on vapautunut jérjestelmasté. Tuote on viallinen, joten ota yhteyttd kauppaan, josta tuotteen ostit tai soita
maahantuojalle.

VIKATILANTEISIINAPUA

1. Jos juomakoneesi ei hiilihapota:

+ Jos patruunasi on tyhja, vaihda se. Yhdelld kaasupullolla tekee noin 50-60 litraa juomaa. Tayden tai tyhjén patruunan paino on painettu
joko patruunaan tai sen venttiiliin.

« Varmista, etta vesi on aina taytetty tayttoviivaan asti, jotta hapotustulos on paras mahdollinen.

* Varmista, ettd juomakone on aina pystyasennossa.

2. Jos juomakoneesi vapauttaa yhé kaasua sen jalkeen kun hiilihapotuspainike on vapautettu:

+ ALA POISTA PULLOA TAI KAASUPATRUUNAA. JATA JUOMAKONE PYSTYASENTOON. KOSKE JUOMAKONEESEEN vasta kun
vapautuvan kaasun aanta ei enaa kuulu.

+ Kun kaasua ei enda vapaudu, kallista hiilihapotuspulloa. Ruuvaa pullo irti ja palauta se kauppaan. Vaihda patruuna taysiniseen
patruunaan. Jos sama toistuu, kone on viallinen. Huom: patruuna voi olla hyvin kylma.

+ Jokaisen vaurion sattuessa lopeta juomakoneen kayttd ja ota yhteytta kauppaan tai maahantuojan asiakaspalveluun.

3. Jos juomakoneestasi kuuluu matalaa sihinaa hiilihapotuksen aikana:

Heikko sihisevé dani saattaa kuulua kun tayttépullo on vield paineen alainen. Tdméa on aivan normaalia ja &ani loppuu hiilihapotuksen
paatyttya kun pulloa kallistetaan ja paine vapautuu.

4. Jos uutta patruunaa sovitettaessa, kaasua vuotaa sen jalkeen kun olet kiertanyt pullon kiinni juomakoneeseen:

Patruunan pidikkeen ja patruunan venttiilin valilla saattaa olla painevuoto. Ruuvaa patruuna tiukemmin pidikkeeseen. Jos tdma ei auta
poista patruuna valittdmasti ja tarkista, etté kuminen tiiviste (pieni musta kuminen rengas) on paikoillaan. Jos se puuttuu tai on luiskahtanut
pois paikoiltaan, aseta tiivisterengas paikoilleen. Saat varatiivisteita paikalliselta vahittaismyyjalta tai maahantuojalta.

5. Jos vettd tulee yli tayttopullosta hiilihapotuksen aikana:

Oletko tayttanyt tayttopullon yli suositusrajan? Tarkista téyttoviiva ja poista ylimaéréinen vesi tarvittaessa. Painatko hiilihapotuspainiketta
liian pitkaan? Kayta ainoastaan lyhyita, voimakkaita painalluksia.



JUOMAKONEESIKUNNOSSAPITO )
Pyyhi juomakoneesi kostealla pehmeéll ratilld. Ald pese konetta tai tayttGpulloja koskaan astianpesukoneessa. Ald aseta tai varastoi
juomakonetta lahelle Iampélahdetta. Pida tippakouru juomakoneen alaosassa kuivana. Tippakouru voidaan haluttaessa poistaa puhdistusta
varten.

HIILIHAPOTUSPULLOJEN KUNNOSSAPITO

S, 4| Juomakoneellesi suunnitelluissa tayttpulloissa on kierrettava liitin. Ole hyva ja varmista, etté kaikissa ostetuissa lisapulloissa on

g\\‘><| ruuvityyppinen liitin. Al& kayta pulloja, joita Soda-Club/SodaStream ei ole hyvéksynyt juomakonemallillesi, mukaan lukien muun
muassa muiden valmistajien tekemét pullot tai lasipullot.

Huuhtele pullo jokaisen kayton jalkeen haalealla vedelld, saippualla tai iiman saippuaa. Puhdistuksen helpottamiseksi voit poistaa pullon

alakupin vetdmalld pohjaa alaspain. Aseta alakuppi paikoilleen painamalla se pulloon kiinni alakautta. Jos kaytat pulloja usein, tayta ne

kylmélla juomavedellé ja aseta jaakaappiin esikylmennettyja juomia varten. Jos kaytét pulloja harvoin, séilyté ne vedelld taytettyna. Nain

muovinen pullo pysyy ehjana pidempaan eika haurastu. Al paasta pulloa kosketukseen sellaisten aineiden kuten ammoniakin, alkoholin tai

bentseenipohjaisten aineiden kanssa, silla ndma saattavat vaaristaa pullon muotoa.

Soda-Club/SodaStream pullot saattavat vahingoittua jos ne altistetaan aarimmaiselle kuumuudelle tai kylmyydelle (yli 50°C tai alle 1°C) -

&la koskaan pese pulloa tai sen korkkia astianpesu-koneessa, &laka j&ta lahelle suoraa lampdlahdetta (uuni tai ldmpdpatteri) tai autoon tai

pakastimeen.

SodaStream "pesukoneturvallinen" tyyppiset lasiset téyttépullot voidaan laittaa astianpesukoneeseen (kerran viikossa

korkeintaan 70°C asteessa tai saastOpesussa) pestdvéksi. Tarkista "pesukoneturvallinen” -merkintd pullon pohjasta
=D varmistaaksesi voiko pullon pesté astianpesukoneessa.

Tarkista pullojen korkit silloin talldin kulumisen tai halkeamien varalta. Varoitus: Jokaisessa SodaStream-téytttpullossa on viimeinen
voimassaolopaiva — ALAKAYTA pulloa tdman pdivan umpeuduttua.

Soda-Club/SodaStream-tayttépullot kéyvat lapi tiukkoja laatutestejd ja normaalissa kéytdssa ne kestévat helposti viimeiseen
voimassaolopaivaan asti. Jos kuitenkin huomaat, etta pullossasi on kulumia, naarmuja, varjaantymista, lapikuultavuuden haviamisté tai
muodon muutoksia tai jos se on vahingoittunut, ALA KAYTA sita enaa juomakoneessasi. Ole hyvé ja heité pullo pois valittsmésti ja korvaa se
uudella.

Ala koskaan poista pulloa koneesta hiilihapotuksen ollessa kesken.

SODA-CLUB/SODASTREAM-PATRUUNAT

Soda-Club/SodaStream-patruunat eivat ole myyntia varten. Nama patruunat ovat Soda-Club(CO) Ltd:n tai sen tytaryhtion omaisuutta,
kuten on osoitettu patruunassa ja patruunaan kiinnitetyssé kayttajalisens-sitodistuksessa. Soda-Club/SodaStream-patruunat siirretaan
sinulle tilapaisesti, kayttajalisenssitodistuksen ehdoista riippuen, ainoastaan veden hiilihapotusta varten kéytt6tarkoitukseen sopivalla
juomakoneella.

Kun patruuna on tyhja, vaihda se taysindiseen Soda-Club/SodaStream-patruunaan valtuutetulla SodaStream vahittaismyyjalla pelkan
kaasun tayton hinnalla.

Varoitus

Varastoi kaasupatruunat viiledsséa paikassa. Lammolle altistaminen saattaa aiheuttaa kaasupatruunassa olevan paineen nousemisen.
Varotoimenpiteend patruuna poistaa hiilidioksidin jos sen paine nousee liikaa. Jos ndin tapahtuu, &l@ koske patruunaan, vaan jata se
paikoilleen kunnes kaikki kaasu on tullut ulos. Téllaisessa tapauksessa hiilidioksidin nopea vapautuminen tekee patruunasta erittain kylmén.
Ala koske patruunaan ennen kuin se onlammennytlahelle huoneen lampotilaa.

ALAKOSKAAN KULJETAJUOMAKONETTAPATRUUNAN OLLESSAPAIKALLAAN.

ALANAPELOIPATRUUNAA.

TAKUU

Suurta varovaisuutta on noudatettu, jotta juomakoneesi toimitetaan sinulle moitteettomassa kunnossa.

Jos kuitenkin vikaa iimenee 24:n kuukauden sisélla ostopaivésta (ole hyva ja sailyta kuitti) johtuen huonosta tyén laadusta tai ala -arvoisista
materiaaleista, me joko korjaamme tai korvaamme juomakoneesi veloituksetta.

Vaikka vika johtuisi koneen vaarinkaytosta, me tarjoamme korjauspalvelujamme maksua vastaan, miké voidaan jarjestaa valtuutetun Soda-
Club/SodaStream-vahittaismyyjan tai maahantuojan kautta. Juomakoneen tehokasta korjausta tai huoltoa ei voida taata jos tdmén suorittaa
jokin toinen osapuoli. Taman vuoksi jarjesta korjaus tai huolto valtuutetun vahittaismyyjan tai maahantuojan kautta, jotta takuu olisi
voimassa.

Jos sinulla on kysymyksia, ole hyva ja ota yhteys asiakaspalveluumme.

Soda-Club/SodaStream-tayttopullot

Juomakoneesi on suunniteltu toimimaan yhdessa sopivan Soda-Club/SodaStream-hiilihapotuspullon (kierretteva liitin) kanssa. Koneen
toimivuutta minkd&n muun pullon kanssa ei ole taattu ja sen vuoksi juomakoneessa on kéytettavéa ainoastaan siihen sopivia Soda-
Club/SodaStream-hiilihapotuspulloja, jotta takuu on voimassa.

Soda-Club/SodaStream-patruunat

Juomakoneesi on suunniteltu toimimaan yhdesséa sopivan Soda-Club/SodaStream-patruunan kanssa, kuten on selitetty tman ohjekirjan
ohjeissa. Koneen toimivuutta mink&an muun patruunan kanssa ei ole taattu. Sen vuoksi juomakoneessa on kaytettdva ainoastaan sopivia
Soda-Club/SodaStream—patruunoita, jotka on tayttanyt valtuutettu Soda-Club/SodaStream tayttopiste ja joita saa valtuutetuilta SodaSteam
-vahittaismyyjilta.

Kaikkia SodaStream-tuotteita kehitetdan jatkuvastija tekniset tiedot saattavat muuttua iimoittamatta. Lisatietoja www.sodastream.fi
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UK:

SodaStream Worldwide Trading Company
3 Francis Court, High Ditch Road, Fen
Ditton, Cambridgshire, CB5 8TE,

Tel: 0845 601 0093
www.sodastream.co.uk

IRELAND:

JDM Products

Unit 8, Ballywaltrim Business Park,
Boghall RD, Bray, Co, Wicklow, Ireland
+353 (0)1 20 50 500
www.jdmproducts.ie

SOUTH AFRICA:

SodaStream (SA) (PTY) Ltd.

Route 21 Corporate Park,48 Sovereign
Drive, Irene ext 30, Centurion.

Toll-free: 0800-00-22-91
www.sodastream.co.za

AUSTRALIA:

SodaStream Australia Pty Limited

21 Henderson Rd, Knoxfield 3180, Australia
Tel: 61 3 8706 0200,
www.sodastream.com.au

NEW ZEALAND:

CDB Goldair

4-6 Lovell Court, Albany, New Zealand 0632
Tel: 0800 763 278

www.sodastream.co.nz

CANADA:

Imported by / Importé par

Eco Stream Canada

simply ecological products
Canadian Distributor of SodaStream

120-1821Wellington Ave, Winnipeg, MB, R3H 0G4

Tel: 1.877.436.5866
www.sodastream.ca

MALTA:

CROSSCRAFT CO.LTD.

Valletta Road, Paola PLA02, Malta
Tel: +356 21804885

PHILIPPINES:

Max.|deas Marketing Corporation

8 University Ave Ext., Malabon,

M.M 1475 Philippines

Tel: (632) 3612269 +639175283196,
+639228158922
www.sodastream.com.ph

DEUTSCHLAND:

Im Vertrieb durch:

SodaStream GmbH

Hohenstralle 2, 65549 Limburg
Service-Hotline: 0800-1-831066,
www.sodastream.de
www.facebook.com/SodaStreamDeutschland

OSTERREICH:

SodaStream Osterreich GmbH
Arbeitergasse 50, 2333 Leopoldsdorf

Tel: 0800-204041

www.sodastream.at
www.facebook.com/SodaStreamOesterreich

FRANCE :

Importé par:

OPM FRANCE

33 rue du Bois Briand, B.P.61635
44316 Nantes Cedex 3

Tél. 02 40 49 64 25
www.sodastream.fr

BENELUX:

SodaStream International BV

Provinciénbaan 16,5121 DL Rijen, Nederland / Pays Bas
Tel : 0800 - 0223637 (NI), www.sodastream.nl

Tel : 0800 - 74807 (Be), www.sodastream.be

SCHWEIZ / SUISSE / SVIZZERA:

Im Vertrieb durch / En distribution par /

In distribuzione da:

SodaStream (Switzerland) AG

6331 Hiinenberg

Infoline: 0800 800 812, www.sodastream.ch

ITALY:

EUROMETALNOVA S.p.A.

Via San Pio X, 44 31020, San.Vendemiano (TV) Italy
+39/0438/400798, www.sodastream.it

SPAIN / PORTUGAL:

SCYSE

Barcelona Office:

ARIBAU 230-240, 7° H, 08006 - Barcelona
Telephone: +34 932 379 068

Madrid Office:

Velazquez 4, 2° Derecha 28001 - Madrid
Telephone: +34 915 980 854
WWW.SCYyse.com

COLOMBIA:

www.sodastream.com.co

MEXICO:

Importado por:

Sevytan SAde CV

Av. Via Dr. Gustavo Baz No. 98 Int. 6-A2,
Fraccionamiento Industrial Alce Blanco,
Naucalpan de Juarez, Edo de Mexico, CP
53370 Mexico, (55) 53587898
www.sodastream.com.mx

SWEDEN:

SodaStream Nordics AB
Ostermalmsgatan 87A,114 59 Stockholm, Sweden
Tel: +46 (0)8 586 30 400
www.sodastream.se

NORWAY:

Sodastream Nordics AB
Pilestredet 27, 0164 Oslo, Norway
Tel: +47 21379930
www.sodastream.no

DENMARK:

SodaStream Nordics AB

Virkeholm 3 B, 2730 Herlev

+45 43 600 609, www.sodastream.dk

FINLAND:

SodaStream Finland
Ayritie 18, 01510 Vantaa
Tel +358 977 400 100
www.sodastream.fi

OREA:
& g4t 137-070

MEA M 2T A 2T 16784
A A UEFS] 1504

Phone : 02-556-5324
www.sodastream.kr

CYPRUS:
Aiavépetal amo:
Thetaco Traders Ltd
Napvaka 24-532220

UKRAINE:
Tel: (044) 451-66-22
www.sodastream.com.ua

www.sodastream.com

RUSSIA:

[uctpubbtotop B Poccuiickoit
depepauun

000 "Xoym Copa", Poccus, 119526,
Mockga, np-T BepHaackoro,93 kopn.1
Ten. +7 (495) 739-6268,
www.sodastream.ru

CZECH REPUBLIC:

Dovozce pro CR: FAST CR a.s.
Cemokostelecka 1621, CZ-25101 Ricany
Tel: +420323204111, Fax:+420323204110,
www.sodastream.cz

SLOVENSKA REPUBLIKA:

Dovozca pre SR: FAST Plus s.r.o.

Na Pantoch18, SK-83106, Bratislava

Tel: +421 2 49105811, www.sodastream.sk

HUNGARY:

Forgalmazza: FAST Hungary Kift.

DEPO Pf. 102, H-2046 Torckbalint, Hungary
Tel: +36-23-330-830, Fax: +36-23-330-827
www.sodastream.hu

POLAND:

NAVO Polska Grupa

Dystrybucyjna Sp. z 0.0.

43-100 Tychy, ul. O$wiecimska 51

Tel.: 32786 48 48

www.sodastream.pl

CROATIA:

Distribuiter za Hrvatsku:

10 000 Zagreb, Hrvatska
www.sodastream.com/croatia

SLOVENIJA:

Bogart d.o.o.

P$ata 81A, 1262 Dol pri Ljubljani, Slovenija
Tel. 01 562 8227, www.sodastream.si

BALTIC STATES:

Tel +371-673 21 205

www.sodastream.lv

www.sodastream.lt

www.sodastream.ee

ROMANIA:

Blue Nest Trade SRL

Str. Horia, Clogca si Crisan nr. 61-63

75100 Otopeni, lifov

Tel: 021 20 30 450, www.sodastream.ro

JAPAN:

#ALH I V= L—F T

KPR S X R ET4-6-8

TU—ZA4Y)L:0120 - 286230

06-6233-3066

www.sodastream.jp

TAIWAN
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/#1 & TS ¥ 4% 1 0800-251-209
#4534k 0800-251-015

’f Y 4T 48 35 www.hlh.com.tw

USA:

imported by:

SodaStream USA, Inc.

PO Box 4366, Cherry Hill, NJ 08034-9996

Customer Support toll-free:1-800-763-2258

www.sodastream.com
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www.sodastream.co.il
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